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Vseobecné udaje

Symboly
Vystrazny znak:
Upozorfiuje na hrozici nebezpedi! Dusledkem nerespektovani
mohou byt t&Zk4 zranéni!

- Znacka upozornéni:
1 Informace, uzite¢né upozornéni!

I:I Odkaz na zac¢atek nebo v textu na pfislusny obrazek.

Bezpeénostni pokyny

vSeobecné

» Osoba, ktera pohon montuje, provozuje nebo udrzuje, musi tento
Navod k montazi a provozu (MBA) precist, porozumét mu a respektovat
jej.

» Montaz, pfipojeni a prvni uvedeni do provozu smi byt provadéno pouze
odbornymi osobami.

» Pohon montujte pouze na spravné ustavena vrata. Chybné ustavena
vrata mohou zpusobit vazna zranéni nebo poskodit pohon.

» Vyrobce neruci za $kody a provozni poruchy, ke kterym doslo v dasled-
ku nerespektovani Navodu k montazi a provozu.

» Postarejte se o to, aby tento Navod k montézi a provozu byl po ruce.
* Respektujte a dodrzujte pfislu§né predpisy pro prfedchazeni urazdm a
platné normy v dané zemi.

» Respektujte a dodrzujte cechovni smérnici “Motorové ovladana okna,
dvere a vrata - BGR 232“. (v Némecku platna pro provozovatele)

» Pfed pracemi na pohonu jej odpojte od napéti a zajistéte proti opétné-
mu zapnuti.

» Pouzivejte jen originalni nahradni dily, pfisluSenstvi a upevriovaci mate-
rial od vyrobce.

ke skladovani

» Pohon se smi skladovat pouze v uzavfenych a suchych prostorach pfi
teploté prostredi -20 - +50 °C.

» Skladujte pohon tak, jak je vyobrazeno.

+50°C

-20°C

pro provoz

« Pohon smi byt provozovan jen tehdy, je-li nastavena bezpec¢na toleran-
ce sily. Tolerance sily musi byt nastavena tak nizko, aby uzaviraci sila
nemohla zpUsobit zranéni, viz kapitola “Kontrola nastaveni sily”.

» Nikdy nezachycujte pohybuijici se vrata nebo pohyblivé dily.
« Déti a télesné postizené osoby udrzujte z dosahu vrat.
» Vraty projizdéjte teprve tehdy, jsou-li plné oteviena.

* V mechanickych €astech vrat a na uzaviracich hranach jsou nebezpec-
né mista - zmacknuti, stfih.

pro dalkové ovladani

» Dalkové ovladani je pfipustné pouze u pfistroji a zafizeni, u kterych
porucha prenosu ve vysilaci nebo pfijimaci nemlze zpusobit nebezpedi
pro osoby, zvifata nebo pfedméty, nebo u kterych je toto riziko pokryto
jinymi bezpec€nostnimi zafizenimi.

« Uzivatel musi byt informovan o tom, Ze dalkové ovladani zafizeni s
nebezpe€im Urazu smi byt pouzivano, pokud viibec, tak pouze za pfi-
mého vizualniho kontaktu.

« Déalkové ovladani smi byt pouzivano jen tehdy, je-li na pohyb vrat vidét
a pokud se v oblasti pohybu nenachazeji zadné osoby nebo predméty.

« Dalkovy ovlada¢ musi byt uloZen tak, aby bylo vylou¢eno nechténé
spusténi napf. détmi nebo zviraty.

« Provozovatel dalkového ovladani neni v zadném pfipadé chranén pred
rusenim jinymi dalkovymi ovladanimi a pfistroji (napf.: vysilaci, které
jsou predpisové provozovany ve stejném frekvenénim rozsahu). Pri
vyskytu znaénych rusSeni se prosim obratte na pro Vas pfislusny
radiokomunikaéni Ufad s méfici technikou (zjiténi mista ruseni)!

» Na funkéné technicky citlivych mistech nebo u zafizeni dalkovy ovladaé
nepouzivejte (napr.: letisté, nemocnice).

Typovy stitek

Typovy Stitek je umistén z vnéjsi strany na pfevodovce.

Na typovém S§titku najdete pfesné oznaceni typu a datum vyroby
(mésic/rok) pohonu.

Pouziti primerené urceni

» Pohon je uréen vyhradné k otevirani a zavirani posuvnych vrat (viz EN
12433-1), dale oznacovanych jen jako vrata. Jiné nebo tento ucel
pfesahujici pouziti plati jako nepfimérené. Vyrobce neruci za Skody,
které vzniknou jinym pouzitim. Riziko nese pouze provozovatel sam.
Tim zanika zaruka.

« Vrata, ktera jsou pohanéna pomoci pohonu, musi odpovidat sou¢asnym
plathym normam a smérnicim: napf. EN 12604, EN 12605.

» Pohon se smi pouzivat pouze v technicky bezvadném stavu a pfimére-
né urceni, s ohledem na bezpecénost a rizika a za respektovani Navodu
k montazi a provozu.

« Vrata nesmi pfi otevirani nebo zavirani stoupat nebo klesat.

» Vodici kolejnici namontujte tak, aby z ni mohla odtékat voda a zabranilo
se tak tvorbé ledu v zimé.

» Vrata musi mit ve vedeni a na vodici kolejnici volny chod, aby mohl
pohon jemné reagovat a v nouzovém pfipadé vypnout.

« Vrata musi mit v koncové oteviené i zaviené poloze doraz, jinak by pfi
nouzovém odblokovani mohlo dojit k jejich vyjeti z vedeni.

« Poruchy, které mohou ovlivnit bezpe€nost, musi byt neprodlené
odstranény.

« Vrata musi byt stabilni a odolna proti zkrouceni, tzn. pfi otevirani nebo
zavirani se nesmi prohybat nebo kroutit.

» Pohon nemUGze kompenzovat vadnou nebo chybnou montaz vrat.
* NepouZivejte pohon v oblastech s nebezpecim vybuchu.
« Pohon nesmi byt pouzivan v prostorach s agresivni atmosférou.



Vseobecné udaje

Dovolené rozméry kridel vrat

- Max. draha: max. 6000 mm
- Gewicht: max. 300 kg
- Torsteigung: 0%

Technické udaje

Jmenovité napéti: 220 - 240 ACIV
Jmenovity kmitocCet: 50/60 Hz
Teplotni rozsah pouziti: -20 - +50 °C
Stuperi ochrany: IP 44

max. tazna a tlaéna sila: 480 N
Jmenovita tazna sila: 145 N
Jmenovity odbér proudu: 0,65 A
Jmenovity pfikon: 120 w
Max. rychlost: 200 mm/s
Pfikon v pohotovostnim stavu: ~2 w
Hmotnost: 12,5 kg
Doba zapnuti: 40 %

Hodnota emisi vztazena k pracovisti < 75 dBA - pouze pohon

Rozmeéry

VSechny rozméry jsou v. mm.

S
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Soucasti pohonu

1 Konzole (pfisluSenstvi), viz kapitola “Prislusenstvi”
2 Ozubena ty¢

3 Magnet koncového spinace pravy

4 Magnet koncového spinace levy

5 Kotvici deska

6 Pohon v¢. fizeni a dalkového ovladani

EG - prohlaseni vyrobce

Firma
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-StraRe 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

prohlasuje, Zze pohon:
- starglider 300 E

odpovida nasledujicim smérnicim:

- Strojirenska smérnice 98/37/EG

- Smérnice o nizkém napéti 73/23/EWG

- EU-smérnice o elektromagnetické snasenlivosti 89/336/EWG

zvlasté byly pouzity nasledujici normy/navrhy norem:

- EN 60335-1, EN 60335-2-95, DIN VDE 0801, EN 12453, EN 12445

- EN 55014-1, EN 55011, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Upozornéni:

Uvedeni zafizeni vrat do provozu neni povoleno do té doby, dokud nebylo

zjisténo, Ze zafizeni vrat, do kterého ma byt tento pohon zabudovan,
odpovida vSem pfislusnym smérnicim EG.

Kirchheim, 01.06.2005 Frank Sommer ;7 =
Jednatel et o



Priprava pro montaz

Bezpecnostni pokyny

» Zdrojové napéti musi souhlasit s Udajem na typovém §titku pohonu.

» VSechny externé pfipojované pfistroje musi mit bezpe¢né oddéleni
kontaktt vici jejich sitovému napajecimu napéti dle IEC 364-4-41.

» P¥i pokladani vodi¢u externich pfistroji je nutné respektovat
IEC 364-4-41.

» Montaz, pfipojeni a prvni uvedeni do provozu smi byt provadéno pouze
odbornymi osobami.

» Vraty se smi pohybovat jen tehdy, nenachazi-li se v oblasti pohybu lidé,
zvifata nebo predméty.

» Déti a télesné postizené osoby udrzujte z dosahu vrat.
« P¥i vrtani upeviiovacich otvori noste ochranné bryle.
+ P¥i vrtani zakryjte pohon, aby do né&j nemohly vniknout necistoty.

Podlaha musi byt pevna a stabilni. Pohon montujte pouze na
spravné ustavena vrata. Chybné ustavena vrata mohou zpusobit
vazna zranéni.

» Vrata musi byt stabilni sama o sobé, protoze na né plsobi velké tazné
a tlacné sily. Lehka vrata z plastu nebo hliniku musi byt v pfipadé
potieby pfed montazi vyztuzena. Zeptejte se na radu odborného prode-
jce.

» Odstranite blokovani vrat nebo jej vyfadte z funkce.

» Pouzivejte pouze schvaleny upeviiovaci material (napf. hmozdinky,
Srouby). Upeviiovaci materidl pfizpusobte materialu podlahy.

» Prezkousejte lehky chod vrat.

Potrebné naradi

5mm < 10 mm 10 mm 5 mm

13 mm

T T T

Osobni ochranné pomucky

* Ochranné bryle: PFi vrtani upevnovacich otvor(.

Objem dodavky
* Objem dodavky se muze lisit dle provedeni pohonu.

« Pred zaCatkem montaze zkontrolujte objem dodavky, uSetfite si tak ¢as
a zbyte€nou praci v pfipadé chybéjiciho dilu.

Kompletni sada

Baleni (D x S x V) 1040 x 220 x 470 mm

Hmotnost 20,5 kg
1 ks. Pohon posuvnych vrat s fizenim a dalkovym ovladanim
1 ks. Kotvici deska
1 ks. Dalkovy ovlada¢ pro 4 pfikazy
4 ks. Ozubena ty¢ 1 m
1 ks. Montéipi sacek

24 ks. Srouby

24 ks. Podlozky
1 ks. Magnet koncového spinace levy, vé. 2 Sroubl
1 ks. Magnet koncového spinace pravy vé. 2 Sroubl
1 ks. Navod k montazi a provozu

Samostatny pohon

Baleni (D x S x V) 310 x 215 x 370 mm
Hmotnost 12,5 kg
1 ks. Pohon posuvnych vrat s fizenim a dalkovym ovladanim
1 ks. Kotvici deska
1 ks. Magnet koncového spinace levy, vé. 2 Sroubl
1 ks. Magnet koncového spinace pravy vé. 2 Sroubl
1 ks. Navod k montazi a provozu



Priprava pro montaz
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Tipy pro montaz
» Bezpecnostni zafizeni se musi vzdy zapojovat jako rozpinaci kontakt.
Aby pfi pferuSeni nebo zavadé byla vzdy zaru¢ena bezpecnost.

» Pfed montazi je potfeba spole¢né s provozovatelem urcit stav pfis-

luSenstvi.

E] DalSi zdroje impulza jsou: Dalkovy ovladac, Telecody, dalkové
vnitini tlacitko a klicové tlacitko. U dalkového ovladace, Tele-
cody nebo dalkového vnitrniho tlacitka nemusi byt instalovano
zadné vedeni k pohonu, obratte se na Vaseho odborného
prodejce.

Vystrazné svétlo DC 24 voltd
2. Kilicové tlagitko (1 nebo 2 kontakty)

Svételna zavora (je pfedepsana pfi automatickém zavirani,
viz EN 12543)

Konzole

Hlavni vypina¢ (zamykatelny)

Prutova anténa (v¢. kabelu 10 m)

Bezpecnostni kontaktni lista (8,2 kOhm, systém Fraba)
Telecody

© © N o o &

Drzak na dalkovy ovlada¢ do auta a na zed

VSeobecné pripravy

» VSechna blokovaci zafizeni (elektricky zamek, zapadka, atd.) pred
montazi pohonu demontujte nebo vyradte z funkce.

» Struktura vrat musi byt stabilni a vhodna.

« Vrata nesmi béhem svého pohybu vykazovat nadmérné boc¢ni odchylky.

» Systém kolo/spodni kolejnice a kladka/horni vedeni musi fungovat bez
nadmérného tfeni.

» Aby se predeslo vykolejeni vrat, musi byt namontovany koncové dorazy
vrat v “pozicich vrata “OTEV” + vrata ZAV".

» U zakladny vrat namontujte trubku pro vedeni kabell sitového pfivodu
a pfislusenstvi (svételna zavora, vystrazné svétlo, klicové tladitko atd.).




Montaz

Bezpecnostnl pokyny

» Pripojeni Fizeni k napajeni smi provadét pouze odborny elektrikar.

» Dbejte na stabilni pfipevnéni pohonu na podlahu a ozubenych ty&i na
vrata, protoZe pfi otevirani a zavirani vrat se mohou vyskytnout velké
sily.

» Je-li k otevirani a zavirani pouZito tlacitko, musi byt namontovano ve
vysce minimalné 1,6 m, aby nemohlo byt ovladano détmi.

* Ozubena ty¢ nesmi béhem provozu tlait na ozubené kolo, protoze by
doslo k poskozeni pohonu.

» Pfi montazi respektujte normy, napf.: EN 12604, EN 12605.

Misto montaze

E] Ve stavu pri dodani je pohon vlevo, vrata se oteviraji doleva.

Pohon vlevo
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Svorka 12 cervena Motor +
Svorka 13 cerna Motor -
Svorka 18 zelena Magneticky koncovy spina¢ vrata OTEV
Svorka 19 bila Magneticky koncovy spina¢ vrata ZAV

Pohon vpravo
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Svorka 12 cerna Motor -

Svorka 13 Cervena Motor +

Svorka 18 bila Magneticky koncovy spina¢ vrata ZAV
Svorka 19 zelena Magneticky koncovy spinaé

vrata OTEV

Zaklad

» U samonosnych vrat namontujte pohon mezi drzaky kladek.
« Zaklad musi byt ulozen v nezamrzné hloubce (cca 800 mm).
» Zaklad musi byt vytvrdly a vodorovny.

* Rozméry zakladu dle vyobrazeni.

min. 300

min. 300

min. 400

Montaz na podiahu

Pfima montaz

12,5 ] 40
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Montaz s rozpérkami
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Montaz
Postup: Namontujte ozubenou ty¢

Baleni zlikvidujte dle pfedpisti dané zemé.
E] Kompletni sada obsahuje 4 ks. ozubenych ty¢i po 1 m.
. . Potiebujete-li dalSi ozubené tyce, obratte se na Vaseho
* Vyjméte pohon z baleni. prodejce.

* Protahnéte kabel trubkou a oznacte jej pro pozdéjsi zapojeni. . . e . ) .
* Montaz ozubenych ty¢i zadinejte vzdy na prujezdové strané vrat.

Oznaceni upevriovacich otvortd se musi vzdy provadét v blizkosti
ozubeného kola.

min. 300

min. 300

« Pfipevnéte ozubené tyCe na vrata pomoci vhodného upevnovaciho
materialu (napf.: dodanymi Srouby). Ozubenou ty¢ pfiSroubujte k
vratim ve vSech 6 upeviiovacich bodech.

» Odblokujte pohon.

* VVyméfte pozici kotvici desky.

* Oznacte a vyvrtejte otvory. « Otodte kliem (1) o 90° doprava a zatahnéte za paku (2) dokud
* Vlozte hmozdinku a rozpérku (je-li pouzita). nezasko€i: Pohon bézi naprazdno, vraty je mozno pohybovat rukou.
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* Ozubena ty¢ nesmi v zadné poloze vrat tlacit na ozubené kolo -

» Polozte a upevnéte kotvici desku.
doslo by k poskozeni prevodu.

Zkontrolujte rozméry - odstup.

« Nasadte pohon na kotvici desku a dotahnéte Srouby. * Ustaveni ozubené tyce:
Posurite vrata rukou jednim a druhym smérem. Zajistéte a zkon-

trolujte, aby mezi ozubenym kolem a ozubenou tyci byla vile cca 2
mm po celé délce vrat.

Vuli mezi ozubenym kolem a ozubenou ty¢i nastavte pomoci podél-
nych otvor( v ozubené tygi.

* Protahnéte kabel.




Montaz

Pripojeni k sitovému napajeni
Pohon je dodavan se sitovym kabelem, tento pouzijte pouze
pro montaz. Po ukonceni montaze tento sitovy kabel odpojte a

nahrad’te pevné polozenym vedenim. Sitovy kabel neni
schvalen pro trvaly nebo venkovni provoz.

» Pfipojeni pohonu do sité smi provadét pouze odbornik.

Sitové pripojeni proved'te dle EN 12453 (zarizeni pro oddéleni
od sité - vSechny poély). Zamontujte uzamykatelny hlavni
vypinac (vypinani v§ech polua), aby pfi opravach nemohlo dojit k
neumysinému zapnuti.
« Pfed pracemi na pohonu jej odpojte od napéti a zajistéte proti
opétnému zapnuti.
« Doporucuje se montaz motorového chranice, aby byl pohon chranén
pfed nedovolené velkymi proudovymi Spi¢kami.
» P¥i pracich na fizeni je nutné jej chranit pred vihkosti (dést, snih, ap.).

Zkontrolujte smér chodu

» Uvedte vrata do stfedni polohy.
« Zapnéte napéjeni.
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» Zaradte pohon:
Zaklapnéte packu (2) - kli¢ (1) otocte doleva o 90° a vytahnéte jej:
Pohon zaskod&i a vraty je mozné pohybovat jen prostfednictvim
pohonu.

» Uvolnéte Srouby (1). Odejméte kryt (2).
» Vyndejte Fizeni (3).

« Pfipojeni sitového pfivodu:
1. Sitovy pfivod (L) 230 V/AC
2. Nulovy vodi¢ (N)
3. Ochranny vodi¢ (PE)
» Utdhnéte kabelové svorky, nepouzité prichody pro kabel uzavrete
napf. kouskem kabelu.

« Zastrcte fizeni (3), dbejte na spravné pélovani (ochrana proti
prepodlovani)!
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« Zavfete vrata, stisknéte tlacitko (1).
Prvni smér pohybu po zapnuti hlavniho spinae musi byt ve sméru
vrata "OTEV”. Pokud pohon vrata zavira, prehodte kabel na
svorkach 12 + 13 (motor) a 18 + 19 (koncovy spinac).

» Nasadte kryt (2) a utahnéte Srouby (1).



Montaz
Nastavte koncové polohy

Pozor!
Pri nouzovém odblokovani se mohou vrata sama otevrit nebo
zavrit.

» Odblokujte pohon.

« Otocte klicem (1) o 90° doprava a zatahnéte za paku (2) dokud
nezaskoc€i: Pohon bézi naprazdno, vraty je mozno pohybovat rukou.

Koncova poloha vrat “ZAV”

* Posurite vrata do koncové polohy “ZAV” (1).

» Magnet koncového spinace (2) pfisurite ke koncovému magnetické-
mu spinaci (3) az sepne (LED na fizeni sviti).
» Utdhnéte magnet koncového spinace (2).

Koncova poloha vrat “OTEV”

» Posunte vrata do koncové polohy “OTEV” (1).

» Magnet koncového spinace (2) pfisunte ke koncovému
magnetickému spinaci (3) az sepne (LED na fizeni sviti).

» Utdhnéte magnet koncového spinace (2).




Uvedeni do provozu

Bezpeénostni pokyny

Po montazi pohonu musi osoba, ktera je za montaz pohonu
E] odpovédna, vystavit pro zafizeni vrat prohlaseni o shodé dle

strojirenské smérnice 98/37/EG a zafizeni opatfit znackou CE i

typovym stitkem.

To plati i pro soukromé pouziti a také tehdy, jestlize jsou

pohonem dovybavena ruéné ovladana vrata. Tyto podklady i

Navod k montazi a provozu pohonu zistanou u provozovatele.

Nastaveni sily ma vliv na bezpeénost a musi byt provedeno s
nejvyssi peclivosti odbornym personalem. Pri nedovolené
vysokém nastaveni sily mohou byt zranény osoby nebo zvirata
nebo poskozeny predméty.

Nastaveni sily volte co nejnizsi, aby mohly byt rychle a
bezpeéné rozpoznany pripadné prekazky.

Naprogramovani pohonu

Rizeni ma automatické nastaveni sily.
Pfi pohybech vrat do poloh “OTEV” a “ZAV” nacita fizeni automaticky
potfebnou silu a uklada ji pfi dosazeni koncovych poloh.

» Zarazeni pohonu

/ 1

+ Zaklapnéte packu (2) - kli¢ (1) otocte doleva o 90° a vytahnéte jej:
Pohon zaskoci a vraty je mozné pohybovat jen prostfednictvim
pohonu.

» Pohnéte vraty o kousek rukou, dokud pfevod se slysitelnym klap-
nutim nezapadne.

+ Zapnéte hlavni vypinac.

Provedte reset frizeni
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* Tlacitka (1 + 2) drzte spole¢né tak dlouho, dokud LED (WL)
nezhasne.
» Uvolnéte tla¢itko (1 + 2): LED (WL) blika - hodnoty sily jsou
vymazany.

* Vrata zavrete

Nasledujici postup provedite 2x:

-~
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« Tlagitko (1) 1x stisknéte
Vrata se oteviraji az k magnetu koncového spinace
(koncova poloha vrat “OTEV”).

* LED (WL) blika

« Tlacitko (1) 1x stisknéte
Vrata se zavirat az k magnetu koncového spinace
(koncova poloha vrat “ZAV”).

* LED (WL) blika

* LED (WL) svitila a zhasla, hodnoty sily jsou naprogramovany.

» Otevfenim a zavfenim vrat zkontrolujte koncové polohy “OTEV” a
“ZAV”. V pfipadé potfeby nastavte koncové polohy, dokud nebudou
vrata Uplné otevirat a zavirat.

[1] Pri vratech “ZAV” je délka pomalého chodu min. 500 mm.

Zkontrolujte nastaveni sily

PFi kazdém pohybu vrat kontroluje Fizeni ulozené hodnoty sily a skute¢né
potiebné hodnoty. Pfi dosazeni koncovych poloh upravuje ulozené
hodnoty automaticky.

Kontrola: Viz kapitola “Udrzba a pé&e”

Naprogramovani dalkového
ovladani

« Stisknéte programovaci tlacitko (1)
- 1x pro kanal 1, LED (3.1) sviti
- 2x pro kanal 2, LED (3.2) sviti
« Stisknéte pozadované tlacitko dalkového ovladace (5). Dalkovy
ovlada¢ prenasi vysilany kéd do pfijimace dalkového ovladani.
* LED zhasla - programovani ukonceno.
* Pokud nebude béhem 10 vtefin poslan kéd, pfepne se pfijimac
dalkového ovladani do normalniho rezimu.
» Naprogramovani dalSich dalkovych ovlada¢u. Opakuijte vySe popsané
kroky. K dispozici je max. 112 pamétovych mist.



Provoz / obsluha

Bezpeénostni pokyny

» Déti a télesné postizené osoby udrzujte z dosahu vrat.

» Nikdy nezachycujte pohybuijici se vrata nebo pohyblive dily.
» Vraty projizdéjte teprve tehdy, jsou-li piné oteviena.

* V mechanickych ¢astech vrat a na uzaviracich hranach jsou
nebezpeéna mista - zmacknuti, stfih.

Otevrete vrata

Nastavte poradi impulzi spinacem DIP 7.

O_

« 1x stisknéte tlacitko (1) nebo tlacitko dalkového ovladace.

» Pokud se pfi pohybu vrat “OTEV” stiskne tla¢itko, zGstanou vrata
stat. To je zavislé na spinaci DIP 7.

« Pri opétném stisknuti se uzavrou.

Vrata zavrete
+ 1x stisknéte tlacitko (1) nebo tlacitko dalkového ovladace.

» Pokud se pfi pohybu vrat “ZAV” stiskne tlagitko, zlistanou vrata
stat. To je zavislé na spinaci DIP 7.
* Pri opétném stisknuti se otevrou.

Poradi impulzi pohybu vrat

STOP

* DIP 7 ON:
- tlacitko 1: otev - stop - otev - stop - a tak dale
- Tlagitko 2: zav - stop - zav - stop - a tak dale

Reset rizeni

VSechny ulozené hodnoty (napf. doba béhu, oteviraci sila) se vymazou,
pohon se pak musi nové naprogramovat.

Provedte reset fizeni

- Ma-li byt zménéna maximalni rychlost nebo maximalni sila, viz navod
pro TorMinal.

- Kdyz byly naprogramovany chybné hodnoty pro pohon nebo byla
zménéna vrata.

Standardni nastaveni u vSech pohonu

* DIP 7 OFF:
- otev - stop - zav - stop - otev - a tak dale
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« Tlagitka (1 + 2) drzte tak dlouho, dokud LED “WL” nezhasne.
* LED “WL” zhasnula - hodnoty sily jsou vymazany, uvolnéte tlacitka.



Provoz / obsluha

Nouzové odblokovani

Pozor!
Pfi nouzovém odblokovani se mohou vrata sama otevrit nebo
zavrit.

Zablokovani a odblokovani je mozné provést v kazdé poloze
vrat.

» Otocte klicem (1) o 90° doprava a zatahnéte za paku (2) dokud
nezaskocCi: Pohon bé&zi naprazdno, vraty je mozno pohybovat rukou.
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+ Zaklapnéte packu (2) - kli¢ (1) otocte doleva o 90° a vytahnéte jej:
Pohon zaskoc¢i a vraty je mozné pohybovat jen prostfednictvim
pohonu.

Ochrana proti pretizeni

Dojde-li k pretizeni pohonu béhem otevirani nebo zavirani, je to zjisténo
fizenim, které pohon zastavi.

Po cca 20 vtefinach nebo po resetu fizeni je pfetézovaci pojistka fizenim
opét uvolnéna. Pohon mize byt nyni opét uveden do provozu.

Provoz po vypadku proudu

PFi vypadku proudu zdstanou naprogramované hodnoty sily uloZeny.
Prvnim pohybem vrat po vypadku proudu je vzdy vrata OTEV.

K ¢emu je tlacitko 2?
Nastaveni viz kapitola “Funkce a pfipojeni”

Definované otevieni a zavreni (2-kanalovy provoz)
Tlacitko 1 otevira a tlacitko 2 zavira vrata.

Casteéné otevieni

Tlacitko 1 vrata otevira a zavira vzdy uplné.

Tlagitko 2 vrata otevira jen Caste¢né a zavira je.

Rezim “Totmann” (zapinat pouze s pfistrojem TorMinal)
Tlacgitko 1 otevira vrata dokud je stisknuto.

Tlacgitko 2 zavira vrata dokud je stisknuto.
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Zastaveni v mezipoloze

Pri stisknuti tlacitka nebo dalkového ovladace dojde k okamzitému
zastaveni pohonu. Pfi dalSim povelu se pohon rozjede v opaéném sméru,
viz kapitola “Poradi impulz( pohybu vrat”.

Stop kvili prekazce
1. Vypnuti sily

- pri zavirani vrat -> pohon meni smer
- pri otevirani vrat -> pohon meni smer

Pri dal$im povelu se pohon rozjede v opacném smeru,
viz kapitola "Poradi impulzu pohybu vrat".

2. Bezpecnostni vstup 1 aktivovan napr.:

Bezpecnostni kontaktni liSta aktivovana
Pri aktivaci bezpecnostniho vstupu reaguje pohon dle nastaveni spinacu
DIP. Viz kapitola "Rozpoznani prekazky"

Nastaveni z vyroby:
- pri zavirani vrat -> pohon meni smer
- pri otevirani vrat -> pohon meni smer

Pri dalSim povelu se pohon rozjede v opacném smeru,
viz kapitola "Poradi impulzu pohybu vrat".

3. Bezpecnostni vstup 2 aktivovan
napr.: Svetelna zavora prerusena

Pri aktivaci bezpecnostniho vstupu reaguje pohon dle nastaveni spinacu
DIP. Viz kapitola "Rozpoznani prekazky"

Nastaveni z vyroby:
- pri zavirani vrat -> pohon meni smer
- pri otevirani vrat -> zadna reakce

Pri dal$im povelu se pohon rozjede v opacném smeru,
viz kapitola "Poradi impulzu pohybu vrat".



Funkce a pripoje

Vseobecné pokyny

» Spinac¢ DIP je pfi dodani v poloze OFF.

» Na pfipoje Fizeni nepfipojujte zadné cizi napéti, doSlo by k okamzitému
zniceni fizeni.

Prehled Frizeni

1. PFima propojovaci lista 24-p6lova
2. Pojistka pro pfipoj vystrazného svétla 1, svorky 16 + 17
3. volné
4. Prfipoj pro vné&jsi anténu
5. Prijima¢ dalkového ovladani
6. Tlagitko 2 (T2)
7. Tlagitko 1 (T1)
8. Spinac DIP 1-8
9. Star (LED 4)
Sviti, byl-li vyslan signal dalkovym ovladanim nebo bylo stisknuto
tlagitko.
10. Safety (bezpec€nost) (LED 3)
Sviti, byl-li aktivovan bezpeénostni vstup.
11. WL (LED 2)
Blika, kdyz pohon otevira nebo zavira vrata.
12. Power (napajeni) (LED 1)
Sviti, je-li pfitomno sifové napéti.
13. Potenciometr (P2) pro nastaveni ¢asu automatického zavirani
14. Pfipoj pro TorMinal
15. Ochrana proti pfepdlovani pfipoje TorMinal
16. Dratovy mustek, jeho preruseni vypina pomaly chod.
17. Kontakt relé, svorka 23 + 24
18. LED, magneticky koncovy spinac vrata OTEV, svorka 18
19. LED, magneticky koncovy spina¢ vrata ZAV, svorka 19
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Spinac DIP 1 - 8

Pozor!
Pfed zménou nastaveni spinac¢t DIP odpojte fizeni od napéti.
Spinace DIP budou nové nacteny po opétném pfipojeni Fizeni
na sit.

Spinaé Poloha Funkce/reakce

Bezpecnostni pfipoj 1, svorky 6 + 7
Chovani pohonu pfi otevirani vrat

1 OFF zadna reakce pohonu
ON Pohon méni smér

Bezpecnostni pfipoj 1, svorky 6 + 7
Volba zpusobu funkce jako rozpinaci kontakt nebo 8,2 KOhm

2 OFF Rozpinaci kontakt (napf. svételna zavora)
ON 8,2 KOhm

Bezpecnostni pfipoj 1 svorky 6 + 7, bezpecnostni pfipoj 2 svorky 8 + 9
Chovéni pohonu pfi zavirani vrat

3 OFF Pohon zastavi a otevre vrata o kousek,
zména sméru pohybu
ON Pohon zastavi a otevfe vrata uplné

Automatické zavirani: 5 vtefin po aktivaci svételné zavory (bezpecnostni
pFipoj 1 nebo 2) zavira vrata.

4 OFF
ON
Predbézna doba vystrahy pro pfipoj vystrazného svétla, svorky 16 + 17

deaktivovan
aktivovan

5 OFF Predbézna doba vystrahy 0 vtefin
ON Predbézna doba vystrahy 3 vtefiny - varovné
svétlo blika
Systém Fraba
6 OFF deaktivovan
ON aktivovan
Definované otevieni a zavieni
7 OFF Poradi impulzu pfi jednokanalovém provozu
Tlagitko/vysilaci kanal1 + 2:
otev - stop - zav - stop - otev - zav ...
ON Poradi impulzG pfi dvoukanalovém provozu

Tlagitko/vysilaci kanal 1: otev - stop - otev ...
Tlacgitko/vysilaci kanal 2: zav - stop - zav ...
Casteéné otevreni
8 OFF
ON

Casteéné otevieni deaktivovano

Castecné otevieni aktivovano

- Tlagitko/vysilaci kanal 1 = otev - stop -

zav ...

- Tlagitko/vysilaci kanal 2 = ¢aste¢né otevreni
Spinac¢ DIP 7 OFF




Funkce

Prijimac¢ dalkového ovladani
Bezpecnostni pokyny

* Pro bezpeény provoz musi byt dodrzeny mistné platné bezpecnostni
predpisy pro toto zafizeni! Informace poskytuji elektrozavody, VDE a
cechovni svazy.

* Provozovatel dalkového ovladani neni v zadném pfipadé chranén pred
rusenim jinymi dalkovymi ovladanimi a pfistroji (napf. vysilaci, které
jsou predpisové provozovany ve stejném kmitoétovém pasmu).

« Pfi problémech s pfijmem pfipadné vyménte baterie v dalkovem
ovladacdi.

Vysvétleni zobrazeni a tlacitek

(1) Programovaci tlacitko (1)
pfepina pfijima¢ dalkového ovladani do riznych provoznich
rezima:
Programovaci, mazaci a normaini rezim

(2) Vnitfni anténa

[

(3)LED
Ukazuiji, ktery kanal je navolen.
3.1 LED vysilaci kanal 1
3.2 LED vysilaci kanél 2
(4) Pripojeni pro vnéjsi anténu (4)
Pokud by nepostadoval dosah s vnitfni anténou, maze byt pouzita
vnéjsi anténa.
Viz kapitola “PfisluSenstvi”

Vysilaci kanal 2 (3.2) je nezbytny jen pro funkce “definované
otevreni a zavrieni” nebo “Castecné otevreni”.

(5) Tlacitko dalkového ovladace
(6) Vnéjsi anténa
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Naprogramovani dalkového ovladani

« Stisknéte programovaci tlacitko (1)
- 1x pro kanal 1, LED (3.1) sviti
- 2x pro kanal 2, LED (3.2) sviti

« Stisknéte pozadované tlagitko dalkového ovladace (5). Dalkovy
ovlada¢ prenasi vysilany kéd do pfijimace dalkového ovladani.
* LED zhasla - programovani ukon&eno.

» Pokud nebude béhem 10 vtefin poslan koéd, prepne se pfijimac
dalkového ovladani do normalniho rezimu.

» Naprogramovani dalSich dalkovych ovladacl. Opakujte vySe popsané
kroky.
K dispozici je max. 112 pamétovych mist.

a pripoje
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Vymazani tlacitka dalkového ovladace z
prijimace dalkového ovladani
Pokud se uzivatel zafizeni vrat odstéhuje a chce svuj dalkovy

ovladaé vzit s sebou, musi byt vSechny vysilaci kody tohoto
ovladace z pfijimace dalkového ovladani vymazany.

Z bezpecnostnich divodi by mélo byt vymazano kazdé tlacitko
a kazda kombinace tlacitek dalkového ovladace!

« Stisknéte programovaci tlacitko (1) a drzte jej 5 vtefin, dokud neza-
¢ne blikat LED (je jedno ktera).

» Uvolnéte programovaci tlacitko (1) - pfijima¢ dalkového ovladani je
vV rezimu mazani.

« Stisknéte na dalkovém ovladaci tlagitko, jehoz kéd ma byt v
pfijimaci dalkového ovladani vymazan - LED zhasne. Mazani
ukonceno

Tento postup opakujte pro vSechna tlacitka a jejich kombinace.

4

Vymazani kanalu z prijimace
ovladani
« Stisknéte programovaci tlacitko (1) a drzte jej

- 1x pro kanal 1, LED (3.1) sviti
- 2x pro kanal 2, LED (3.2) sviti

- Podle toho, ktery kanal byl zvolen, sviti pfislusna LED.
Po 5 vtefinach blika LED - po dalSich 10 vtefinach LED sviti.

» Uvolnéte programovaci tlagitko (1) - rezim mazani je ukoncen.

dalkového

Vymazte pameét prijimace
ovladani
Pokud dojde ke ztraté dalkového ovladace, musi byt z
bezpecnostnich diivodd vymazany vsechny kanaly na pfijimaci
dalkového ovladani! Potom musi byt pfijima¢ nové
naprogramovan na vSechny dalkové ovladace.

dalkového

« Stisknéte programovaci tlacitko (1) a drzte jej stisknuté.

- Po 5 vtefinach blika LED - po dalSich 10 vtefinach LED sviti.
- Po celkem 25 vtefinach sviti vSechny LED.

» Uvolnéte programovaci tlacitko (1) - rezim mazani je ukoncen.



Funkce a pripoje

Rozpoznani prekazek
(DIP 1, 2 + 3)
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Prekazka pri otevirani vrat
Vypnuti sily
Pohon méni smér

Je-li aktivovan bezpec€nostni vstup (napf. nékdo projde skrz svételnou
zavoru), pohon to rozpozna a zareaguje dle nastaveni spinace DIP 1.

Bezpecnostni vstup 1, svorky 6 + 7

Spinac DIP 1:

OFF zadna reakce pohonu

ON Pohon méni smér

Spina¢ DIP 2: Funkce bezpeénostniho pfipoje 1, svorky 6 + 7
OFF Rozpinaci kontakt, napf.: pro svételnou zavoru

ON 8,2 kOhm (bezpecnostni kontaktni lista)

Bezpeénostni vstup 2, svorky 8 + 9
zadna reakce pohonu

Prekazka pri zavirani vrat

E] Pri aktivovaném automatickém zavirani se vrata vzdy oteviraji
upliné.

Vypnuti sily

Pohon méni smér

Je-li aktivovan bezpecénostni vstup (napf. nékdo projde skrz svételnou
zavoru), pohon to rozpozna a zareaguje dle nastaveni spinace DIP 3.
Bezpecnostni vstup 1, svorky 6 + 7

Spinac DIP 3:
OFF Pohon zastavi a otevre vrata o kousek, zména sméru pohybu
ON Pohon zastavi a otevfe vrata uplné

Bezpecnostni vstup 2, svorky 8 + 9

Spinac DIP 3:
OFF Pohon zastavi a otevfe vrata o kousek, zména sméru pohybu
ON Pohon zastavi a otevfe vrata uplné
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Automatické zavirani

Pfi provozu s automatickym zaviranim respektujte normu EN
12453 (napf. namontujte svételnou zavoru 1). Je-li na
bezpecnostnim vstupu 2 pfipojena dodatec¢na svételna zavora,
reaguje jen pri zavirani vrat.

Vrata se zaviraji automaticky po ¢ase nastaveném na potenciometru.
Vrata je mozné pouze otevfit tlacitkem nebo dalkovym ovladacem, ne
vSak zavrit. PFi otevirani neni mozné vrata pfikazem zastavit.
Je-li pfi automatickém zavirani vrat vydan novy pfikaz, oteviou se vrata
Uplné. Pfikaz béhem nastavené doby ¢ekani na zavreni startuje
tuto dobu opét od zacatku.
Casteéné otevieni a automatické zavirani
Obé funkce se pouzivaji spole€né, nejprve nastavte ¢astecné
otevreni (DIP 8 ON) a potom automatické zavirani.

Pfipoj vystrazného svétla 1 blika pfi automatickém zavirani.
Priklad:
- Vystrazné svétlo 1 pfipojeno na svorky 16 + 17.

0
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Zapnuti a vypnuti doby cekani na zavreni potenciometrem:
- Cas je nastavitelny v rozsahu 1 - 120 vterin
- Vypnuti -> levy doraz

Chovani pohonu pfi aktivaci bezpe¢nostnich vstupt 1 + 2
Pri otevirani vrat:
Pohon se chova dle nastaveni spinace DIP 1.

Pri zavirani vrat:
Pohon vzdy otevie vrata UpIné, nezavisle na nastaveni spinace DIP 3.

Varianta 1: Automatické zavirani

Automatické zavirani se aktivuje pri dosazeni koncové polohy vrat OTEV,
od této chvile zacina bezZet cas nastaveny potenciometrem. Je-li behem
této doby vydan prikaz, bezi cas opet od zacatku.

Nastaveni:
- Potenciometrem nastavte pozadovany cas (1 - 120 vterin)
- Spinac DIP 7 + 8 OFF
- jiné spinace DIP dle prani



Funkce a pripoje

Varianta 2: Automatické zavirani + svételna zavora
(DIP 4)

()

Stejné jako varianta 1, ale pohon vrata uzavre 5 vtefin po preruseni
svételné zavory - pfipoj na bezpecnostni pfipoj 2, svorky 8 + 9.

Automatické zavirani ruéné preruste, do privodu ke svételné
zavore zamontujte spinac.

Nastaveni:
- Potenciometrem nastavte pozadovany ¢as (1 - 120 vtefin)
- Spina¢ DIP 7 + 8 OFF
- Spina¢ DIP 4 ON
- jiné spinace DIP dle prani

Varianta 3: Automatické zavirani + bezpeénostni kon-
taktni lista + svételna zavora

Automatické zavirani ruéné preruste, do
privodu ke svételné zavore zamontujte spinac.

Jako varianta 2, ale pohon vrata uzavie 5 vtefin po projeti svételné
zavory.
- Bezpecnostni kontaktni lista na bezpeénostni pfipoj 1 (svorky 6 + 7)
- Pripojte svételnou zavoru do série k bezpecnostni kontaktni listé 2
(svorky 8 + 9).

Nastaveni:

- Potenciometrem nastavte pozadovany €as (1 - 120 vtefin)

- Spina¢ DIP 7 + 8 OFF

- Spina¢ DIP 2, 4 ON

- jiné spinace DIP dle prani

Predbézna doba vystrahy (DIP 5)

Vystrazné svétlo pfipojené na pfipoj vystrazného svétla 1 (svorky 16 + 17)
blika po stisknuti tladitka nebo dalkového ovladace 3 vtefiny, nez pohon
odstartuje.

Pokud béhem této doby dojde k opétnému stisknuti tlacitka nebo
dalkového ovladace, je doba vystrahy prerusena.

Spinac¢ DIP 5
OFF deaktivovan
ON aktivovan, vystrazné svétlo 1 blika 3 vtefiny

Systém Fraba (DIP 6)

Zde je mozné piepnout funkci bezpe€nostniho pfipoje 1 (svorky 6 + 7) na
vyhodnoceni signalt systémem Fraba.

Spinac DIP 6
OFF deaktivovan
ON aktivovan
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Definované otevreni a zavreni
(DIP 7)

Tlacitko/vysilaci kandl 1 otevira a tlacitko/vysilaci kanal 2 zavira vrata.
Dvoukanalovy provoz je mozné pouzivat také jen se 2 tlacitky nebo pouze
s dalkovymi ovladadi.

Predpoklad: Spina¢ DIP 8 OFF, tla¢itko 2 pfipojeno nebo naprogramovany
2 tlagitka dalkového ovladace.

Spinac¢ DIP 7
OFF deaktivovan
ON aktivovan

Castecné otevreni (DIP 8)

Tato funkce otevira vrata jen ¢aste¢né, podle nastaveni.

Priklad pouziti: ;

Otevreni vrat pro prichod osob. Caste¢né otevreni je mozné pouzivat se
2 tlacitky nebo dalkové (dalkovy ovladag, Telecody, atd.).

Spinac DIP 8
OFF deaktivovan
ON aktivovan, spina¢ DIP 7 mimo funkci

Casteéné otevieni se 2 tladitky

Namontujte dodate¢né tlacitko 2 a pfipojte jej na svorky 4 + 5.

Tlacitko 1 otevira vrata vzdy UpIné.

Jsou-li vrata ¢astecné otevrena tladitkem 2, oteviou se stisknutim tlacitka
1 dplné.

Tlacgitko 2 provadi ¢astecné otevreni jen tehdy, jsou-li vrata uzaviena.
Pokud by vrata byla tlaCitkem 1 UpIné nebo tlacitkem 2 Eastecné otevre-
na, nové stisknuti tlacitka 2 vrata uzavre.

Postup:

1. Vrata zavrete

2. Spina¢ DIP 8 ON: aktivuje ¢astecné otevreni
- Spina¢ DIP 8 nechte vzdy na ON, poloha OFF okamzité rusi nas-
tavené Castecné otevreni.

3. Stisknéte tlacitko 2 (vrata se z koncové polohy “ZAV” oteviou)
- Vrata se oteviraji dokud neni podruhé stisknuto tlacitko 2 nebo dokud
vrata nedosahnou koncové polohy “OTEV”.

4. Tlacgitko 2 stisknéte pfi dosazeni pozadované polohy.

5. Zavrete vrata tlacitkem 2
Casteéné otevieni je uloZeno a stisknuti tlagitka 2 otevie vrata aZ do nas-
tavené polohy.

Vymazani nastaveni ¢astecného otevreni: Spina¢ DIP 8 nastavte na OFF

Casteéné otevieni dalkovym ovladaéem

(dvoukanalovy provoz)
Naprogramovani 2 tlaCitek dalkového ovladace:
napf. tlagitko 1 na vysilaci kandl 1 a tlacitko 2 na vysilaci kanal 2

Vysilaci kanal 1 ma vzdy stejnou funkci jako tlagitko 1, svorky 2 + 3
Vysilaci kanal 2 ma vzdy stejnou funkci jako tlacitko 2, svorky 4 + 5
Postup jak vySe popsano.



Funkce a pripoje

Prima propojovaci lista 24-pélova

» Dovolené prirfezy kabelG: max. 1,5 mm?

Svorka Obsazenil/barva kabelu Pripoj/oznaceni

1 volné PFipoj antény 40MHz

2+3 volné Tlagitko 1

4+5 volné Tlacitko 2

6+7 Mustek Bezpecnostni vstup 1 (mustek) *

8+9 Mustek Bezpecnostni vstup 2 (mustek) *

10+ 11 frei stabilizovanych DC 24 V, max. 0,1 A

12 Cervena Motor *

13 cerna Motor *

14 + 15 bila Transformétor AC 24 V, sekundar *

16 + 17 volné Vystrazné svétlo 1,
nestabilizovanych DC 24 V

18 zelena Magneticky koncovy spinac vrata
OTEV *

19 bila Magneticky koncovy spina¢ vrata
ZAV *

20 Zluta stabilizovanych DC 12 V *

21 hnéda GND *

22 - Ochrana proti prepolovani

23 + 24 volné Bezpotencionalni vystup relé

AC 230 V, max. 5A
* tovarni obsazeni

Sitovy pfripoj

» Dovolené priifezy kabelG: max. 2,5 mm?.

Svorka Barva kabelu Oznaceni

1 hnéda Sitovy pfivod (L) AC 230 V
2 hnéda Nulovy vodi¢ (N)

3 Zlutozelena Ochranny vodi¢ (PE)
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Pripojeni tlacitek

Tlacitko 1
Svorky

222222¢

Tlacitko 2
Svorky 4 +5

Tlagitko 2 je pro funkce “definované otevreni a zavreni”,
“Castecné otevieni” nebo provoz “Totmann” nezbytné.

Pripojeni systému Fraba

Pfipoj bez specialniho vyhodnocovaciho pfistroje, vyhodnoceni pfebira
fizeni.

i

Svorka 6: Zeleny kabel systéemu Fraba
Svorka 20: Hnédy kabel systému Fraba
Svorka  21: Bily kabel systému Fraba

Spinac DIP 6 ON



Funkce a pripoje

Pripojeni svételné zavory Motor
9
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Bezpecnostni vstup 1 @ 13 \
Svorky 6 +7: testovany pfipoj pro kontakty bez potencialu, @ E

pouze je-li spinaé DIP 2 OFF Q 5 0 \
Bezpecnostni vstup 2 @ 16 [ﬂ \
Svorky 8 +9: testovany pfipoj pro kontakty bez potencialu, & 17 g
reaguje pouze pfi zavirani vrat @ 18 g
Napajeni . - .
Svorky 10- stabilizovanych DC 24 V, max. 0,1 A Svorka 14 + 15 Kabel transformatoru (bily), sekundar AC 24 V
Svorky 11: Zem
Pripojeni vystrazného svétla
Pripojeni bezpeénostni kontaktni EEANNN
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Vystrazné svétlo 1

Svorka 16 + 17 neregulované napéti DC 24 V (max. 34 V) 25 Watt,
max. 1A
Jisténo rychlou pojistkou 1 A, flink

.

=
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Pfipoj 12 voltu

Svorky 6 +7: testovany pfipoj pro odpor 8,2 kOhm §§
Spinaé DIP 2 ON %
\!
3
44 - (<]
Pripoj 24 voltu \)
\)
Y7 NJ \
Ve
V=7 ] Svorka 20 DC 12 V, max. 0,1 A

10 Svorka 21: Zem

S
N

Svorka 10: stabilizovanych DC 24 V, max. 0,1 A
Svorka 11: Zem
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Funkce a pripoje
Bezpotencionalni vystup relé

Pfi kazdém startu pohonu se na vystupu relé objevi impulz, aby bylo
mozné napf. zapnout osvétleni prostfednictvim schodiStového automatu.

N

Svorka 23 +24 AC 230V, max. 5A
Zmeéna nastaveni pouze prostiednictvim pfistroje TorMinal.

] 123 ‘

24

Priklad: Osvétleni prostrednictvim schodiStového automatu

Pripojeni vnéjsi antény

Viz “Pfislusenstvi”

Rozhrani pfistroje TorMinal

viz Navod k pouziti pro TorMinal

< ~

Zvlastni funkce

Provoz “Totmann”

Hlidani adrzby
Tyto a dal$i funkce nebo nastaveni mohou byt ovladany pouze s
pfistrojem TorMinal.
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Prislusenstvi

1. Vystrazné svétlo

2. Klicové tlacitko

Pfi ovladani klicového tlacitka nesmi obsluhujici stat v oblasti
pohybu vrat a musi mit na né primy vyhled.

« Kabel tlaCitka nikdy nepokladejte podél vedeni proudu, protoZe by to
mohlo zpUsobit ruseni Fizeni.

« Kabel tlacitka polozte a upevnéte.

V[T g
=
OS2
N
e
Ve
==
fEE

« Klicové tlacitko namontujte na vhodné, dobfe prfistupné misto.

3. Sveételna zavora
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4. Konzole

[1] Bezpodmineéné dbejte na rozméry a uhly,
viz kapitola “Misto montaze”.

* Rozmeéry konzole a kabelovych kanalu pro sitovy pfivod a
pfisluSenstvi (napF.: svételna zavora) vezméte pfi vykopu do Uvahy,
viz kapitola “Zaklad”.

* Zkontrolujte rozméry a vodorovnou polohu konzole.

Zabetonujte kabelové kanaly a konzoli.

» Nasadte pohon na kotvici desku a dotahnéte Srouby.
* Protahnéte kabel.



Prislusenstvi

5. Hlavni vypinaé

6

. Vnéjsi anténa
Pokud vnitfni anténa pfijimace dalkového ovladani nezajisti dostatecny
pfijem, mize byt pfipojena vnéjsi anténa.

« Anténni kabel nesmi mechanicky zatézovat pfijimac dalkového

ovladani, pouzijte odleheni tahu.

* Montazni misto pro anténu dohodnéte s provozovatelem.

« Pfipojeni vné&jsi antény.
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7. Bezpecénostni kontaktni lista

Pfipojen muize byt bud’ odpor 8,2 kOhm nebo lista systému
Fraba, nikoliv oboji soucasné.

8,2 kOhm

i

Z
e
B b A

=\
N\ =

poca
|

Svorka 6+7 testovany pripoj pro odpor 8,2 kOhm
Spinac DIP 2 ON

Systém Fraba

TR

7/

Svorka  6: Zeleny kabel systému Fraba
Svorka 20: Hnedy kabel systému Fraba
Svorka 21: Bily kabel systému Fraba

Spinac DIP 6 ON



Dulezité pokyny

c Pohon nikdy neostrikavejte hadici nebo vysokotlakym &isticem.

» Pro prace na pohonu jej odpojte od napéti a zajistéte proti opétnému

zapnuti.

» Pro cisténi nepouzivejte zadné louhy nebo kyseliny.

« V pfipadé potieby pohon

otfete suchym hadrem.

Ud

» Nikdy nezachycujte pohybuijici se vrata nebo pohyblivé dily.

« Je nebezpecli poranéni sevienim nebo stfizenim na zaviracich hranach

a mechanikou vrat.

» Zkontrolujte utazeni v8ech upevnovacich Sroubl pohonu, v pfipadé

potieby je dotahnéte.

» Zkontrolujte vrata dle navodu vyrobce.

Pravidelna kontrola

U bezpeénostnich zafizeni se musi pravidelné, minimalné vSak 1x roéné zkontrolovat jejich spravna funkce (napf.: modul 232 doposud ZH 1/494).

rzba a péce

U bezpecénostnich zafizeni citlivych na tlak (napf. bezpeé€nostni kontaktni lista) kontrolujte kazdé 4 tydny spravnou funkci, viz EN 60335-2-95.

Kontrola

Chovani

ano/ne

Mozna pfi¢ina

Naprava

Vypnuti sily

PFi zavirani zastavte kfidlo
vrat pfedmétem Sirokym 50
mm.

Pfi kontaktu s pfedmétem
pohon zméni smér pohybu

ano

* Vypinani sily funguje bez
omezeni

- Tolerance sily je prilis
vysokd, nastavte ji pfistrojem
TorMinal.

* Vrata jsou chybné nastavena

» VSechna nastaveni ponechat.

* Snizujte toleranci sily, dokud nebude zkouska
Uspésna. Predtim vrata pod dohledem 2x Upiné

oteviete a zavrete. Viz Navod k provozu pro pfistroj

TorMinal
» Nastavte vrata, pfizvéte odbornika!

Nouzové odblokovani

Postup jak popsan v Vrata se musi dat snadno ano i« VSe je v poradku!
kapitole “Nouzove otevirat i zavirat rukou.
odblokovani”. (vrata jsou vyvazena) L e
ne is Vadné nouzové odblokovani i« Opravte nouzové odblokovani
* Vrata jsou vzpfiCena » PfezkouS$ejte vrata, viz Navod k udrzbé vrat.
Bezpecnostni kontaktni lista, je-li pouzita
Zavrete/otevrete vrata a Chovani vrat jak je ano i* VSe je v poradku!
pfitom stisknéte liStu. nastaveno spinaci
DIP1,2nebo3. = Fo-o---i-es et ey P el
nevo . ne i PferuSeni kabelu, volna « Zkontrolujte propojeni, dotahnéte svorky.
LED Safety (bezpecnost)
sviti svorka
» Spina¢ DIP prestaven * Nastavte spina¢ DIP
» Vadna lista » Odstavte zafizeni z provozu a zajistéte proti
opétnému zapnuti, zavolejte servis!
Svételna zavora, je-li pouzita
Zavrete/otevrete vrata a Chovani vrat jak je ano i« VSe je v poradku!
pfitom preruste svételnou :nastaveno spinaci
zavoru. DIP1,2nebo3. = F------d--- TP it R Tt
ne i PferuSeni kabelu, volna » Zkontrolujte propojeni, dotdhnéte svorky.

LED Safety (bezpecnost)
sviti

svorka
+ Spina¢ DIP prestaven
* Znecisténa svételna zavora
* Chybné nastavena svételna
zavora (ohnuty uchyt)
* Vadn4 svételna zavora

» Nastavte spina¢ DIP
* Vycistéte svételnou zavoru
« Nastavte svételnou zavoru

» Odstavte zafizeni z provozu a zajistéte proti

i opétnému zapnuti, zavolejte servis!
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Udrzba a péée
Vymeénte pojistku

* Vypnéte napajeni.

» Uvolnéte Srouby (1). Odejméte kryt (2).
 Vyndeijte fizeni (3).
» vymérite vadnou pojistku, v8echny pojistky jsou pomalé 1A, flink

1. Pojistka pro pFipoj vystrazného svétla 1, svorky 16 + 17
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Ostatni

Demontaz
f Respektujte bezpecnostni pokyny!

Postup prace je stejny jako v ¢asti “Montaz”, avSak v obraceném poradi.
Popsané nastavovaci prace odpadaji.

Likvidace

Respektujte predpisy v dané zemi!

Zaruka a servis

Zaruka odpovida zakonnym ustanovenim. Kontaktni osobou pro pfipadné
naroky ze zaruky je prodejce. Narok na zaruku plati pouze v zemi, kde byl
pohon zakoupen.

Baterie, pojistky a Zarovky jsou ze zaruky vyjmuty.

Potfebujete-li servis, nahradni dily nebo pfisluSenstvi, obratte se na
Vaseho prodejce.

Snazili jsme se Navod k montazi a provozu vytvofit co mozna
nejprehlednéjsi. Mate-li néjaké podnéty pro jeho zlepSeni, nebo Vam v
ném chybi udaje, zaslete nam prosim Vase navrhy na:

Fax.: 0049 / 7021 / 8001-403

email: doku@sommer-torantriebe.de

Prohlaseni o shodé EU

Firma

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Stralte 21-27

D-73230 Kirchheim/Teck

prohlasuje, Zze dale popsany vyrobek pfi pouziti pfiméfeném urceni splfuje
zakladni pozadavky dle ¢lanku 3 smérnice R&TTE 1999/5/EG a ze byly
uplatnény néasledujici normy:

Vyrobek: RF Dalkovy ovlada¢ pro dvefe & vrata

Typ: RMO04-868-2, RM03-868-4, RX01-868-2/4,
RFSDT-868-1, RFSW-868-1, RM02-868-2,
RMO06-868-2, RM04-868-1, RM02-868-2-TIGA, RM08-868-2,
RMO01-868,
RM02-434-2, RM03-434-4, RM04-434-2

Uplatnéné smérnice a normy:

- ETSI EN 300220-1:09-2000, -3:09-2000
- ETSI EN 301489-1:07-2004, -3:08-2002
- DIN EN 60950-1:03-2003

Kirchheim/Teck ,.F.q.:: -
04.08.2004 b
Frank Sommer / jednatel



DalsSi tipy pro hledani

Pomoc pri poruchach
priciny poruchy

E] Mnoho poruch Ize odstranit provedenim resetu rizeni (vymazanim hodnot sily), poté je nutho pohon opét naprogramovat!

Nebude-li pomoci tabulky mozZné najit pficinu poruchy a odstranit ji, provedte nasledujici opatfeni.

» Pfipojené pfislusenstvi (napf. svételnou zavoru) odpojte.

» V8echny spinaCe DIP nastavte na tovarni nastaveni.

» VSechny potenciometry nastavte na tovarni
* Provedte reset fizeni (vymaz hodnot sily).

nastaveni.

» Byly-li provedeny zmény nastaveni pomoci pfistroje TorMinal, provedte reset fizeni pomoci pfistroje TorMinal.

+ Zkontrolujte vSechny pfipoje na pfimych propojovacich liStach a svorkovnicich a v pfipadé potfeby je dotahnéte.

Poruchy pohonu muzete odstranit dle nasledujici tabulky. Pokud si sami neporadite, obratte se pro radu na Vaseho prodejce.

Porucha Mozna pfi€ina Odstranéni
Vrata se neoteviraji nebo nezaviraji chybi sitové napéti, Zkontrolujte pojistku pfivodu
LED Power (napajeni) nesviti Zapnéte hlavni vypina¢
Neni zamontovano Fizeni Zamontujte Fizeni
Vypadlé jiSténi proudového okruhu, Vymeénte pojistku
LED Power nesviti a zkontroIUJte Jlnym spotreblcem napf. vrtackou
Aktivovano automatické zavirani Vrata se zaviraji automaticky, po uplynuti nastaveného ¢asu.
Deaktivujte automatické zavirani, otoCte potenciometr zcela doleva
Svételna zavora prerusena, QOdstrarite preruseni
LED Safety (bezpecnost) sviti
Bezpecnostni kontaktni lista (8,2 Vyménte bezpecnostni kontaktni listu nebo spina¢ DIP 2 nastavte
kOhm) na ON

vadna nebo spina¢ DIP 2 OFF, LED
Safety (bezpec€nost) sviti

Systém Fraba je zapnut, ale svételna Vypnéte systém Fraba, spina¢ DIP 6 na OFF
zavora nebo bezpecnostni kontaktni

lista (8,2 kOhm) je pfipojena, LED

Safety (bezpeénost) sviti

Pfi ovladani dalkovym ovladacem nebo
pomoci Telecody se vrata neoteviraji nebo
nezaviraji

Baterie je vybita, LED na dalkovém Vyménte baterie za nové
ovladaci nesviti

Dalkovy ovladac/Telecody neni Naprogramovani dalkového ovladani/Telecody

naprogramovan na pfijimac.

Chybny vysilaci kmitocet Zkontrolujte kmitocet

Trvale je davan prikaz, protoze je  Uvolnéte tlagitko nebo vyménte dalkovy oviadaé/Telecody

vzpri¢ené tlacitko. LED Start a LED
na pfijimaci dalkového ovladani sviti.

PFi ovladani tlacitkem (napf. klicovym

tlacitkem) se vrata neoteviraji nebo nezaviraji

Tlagitko neni pfipojeno nebo je vadné Tlacitko pfipojte nebo vymérite
LED Start nesviti pfi ovladani

tla¢itkem ) )
Je pfitomen trvaly signal - voda v Vyménte tlacitko a chrarite jej pfed vlhkosti
télese tlacitka, LED Start sviti

Vrata se pfi zavirani zastavi, jedou cca Prekazka vyvolala vypnuti sily Odstrarite prekazku, vrata UpIné oteviete

10 cm v protisméru a zastavi se

Naprogramovany chybné hodnoty sily Vymazte hodnoty sily a naprogramuijte nové Toleranci sily zvyste
nebo je pfiliS nizka tolerance sily teprve tehdy, kdyz toto opatieni nepomize

Magnet koncového spinace je chybné Nastavte magnet koncového spinace,
nastaven, vrata najizdi na blok viz kapitola “Nastaveni koncovych poloh ZAV a OTEV”

Chybné nastavena nebo vadna vrata Nechte vrata nastavit nebo opravit odbornikem
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Pomoc pri poruchach

Porucha

mozna pricina

Odstranéni

Vrata se pfi otevirani zastavi, jedou cca
10 cm v protisméru a zastavi se

Prekazka vyvolala vypnuti sily

Naprogramovany chybné hodnoty sily
nebo je pfili§ nizka tolerance sily

Magnet koncového spinace je chybné
nastaven

Odstrarite prekazku. Tlacitkem zajedte s vraty zcela do pozice
“ZAV”.

Vymazte hodnoty sily a naprogramujte nové Toleranci sily zvyste
teprve tehdy, kdyz toto opatfeni nepomize.
Mozné pouze s pfistrojem TorMinal, viz ndvod k pfistroji TorMinal

Nastavte magnet koncového spinace,
viz kapitola “Nastaveni koncovych poloh ZAV a OTEV”

Vrata se pfi otevirani zastavi

Pfipojena svételna zavora je
pferusena a spina¢ DIP 1 ON

Odstrarite preruseni nebo nastavte spina¢ DIP 1 na OFF

Pohon vrata nezavira

Napajeni svételné zavory pferuSeno

Pohon byl vypnut ze sité

Zkontrolujte pFipoj vyménite pojistku

Prvnim pfikazem po zapnuti napajeni otevira pohon vrata vzdy
uplné

Pohon vrata otevfe, potom jiz Zadna reakce
na pfikaz tlacitkem nebo
dalkovym ovladacem

Bezpecnostni vstup aktivovan
(napf. vadna svételna zavora)
LED Safety (bezpecnost) sviti

- Odstrarite pfekazku ze svételné zavory

Pripojené vystrazné svétlo nesviti

Vadna pojistka

Zarovka je vadna

Vyménte zarovku

Méni se rychlost pfi otevirani a zavirani

Pohon startuje a pfed dosazenim
koncové polohy se zpomaluje

Naprosto normalni, pohon startuje s maximalni rychlosti. Pfed
dosazenim druhé koncové polohy snizuje pohon svou rychlost
(pomaly chod)

Vrata je mozné ovladat pouze tehdy, dokud
drzite tlagitko, napf. kli¢ové tlagitko, - pfitom
blika vnitfni osvétleni (rezim “Totmann”)

Zapnut rezim “Totmann”

Deaktivujte rezim “Totmann”, viz navod k pfistroji TorMinal

LED ,Start” sviti trvale

Trvaly signal na pfipoji tlaCitka 1 nebo 2.

Trvaly signal z pfijimace dalkového
ovladani, LED 3.1 nebo 3.2 na
pfijimaci dalkového ovladani sviti. Je
pfijiman vysilany signdl, pfipadné je
vadné tlacitko dalkového ovladani
nebo je pfijiman cizi signal.

Zkontrolujte pfipojené tlacitko (klicové tlacitko, je-li pfipojeno)

- Vyjméte baterii z dalkového ovladace
- Pockejte, dokud cizi signal nezmizi

Pouze pfijima¢ dalkového ovladani!!
VSechny LED diody blikaji

VSechna pamétova mista jsou
obsazena, max. 112

- Vymazte jiz nepouzivané dalkové ovladace.

- Instalujte dodatecny pfijimac dalkového ovladani.

LED 3.1 nebo 3.2 trvale sviti

Je pfijiman vysilany signal, pfipadné
je vadné tlacitko dalkového ovladani
nebo je pfijiman cizi signal

- Vyjméte baterii z dalkového ovladace
- Pockejte, dokud cizi signal nezmizi

LED 3.1 nebo 3.2 sviti

Prijimac dalkového ovladani ¢eka na
vysilaci kéd dalkového ovladace

Stisknéte pozadované tlacitko dalkového ovladace
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Seznam nahradnich dilu

C. poz. Oznadeni C. vyrobku MnoZstvi Vysvétleni
1 Kryt 3411-001 1
2 Drzak fizeni 12302 1
3 PFima propojovaci lista
24-pblova 12312Vv000 1
4 Rizeni 3460V000 1 v&. Drzék s popiskem
5 Sroub M6 x 30 31123 1
6 Sroubeni M16 30015 4
Kontramatice M16 30017 4
7 Motor 3411-007 1
8 Sroub M8 x 20 3411-008 4
9 Kli¢ 5820-032V005 2
10 Zavitovy nastavec M8 3411-010 4
11 Kotvici deska - 1
12 Sroub 3,9 x 13 3411-012 2
13 Sroub M3 x 8 13518 2
14 Sroubeni M20 30016 1
Kontramatice M20 30018 1
15 Vodi¢ Zlutozeleny 12305 1
16 Sroub 4,2 x 13 10009 1
17 Ozubena podlozka 6,2 31122 1
18 Svorka 3-polova 12304 1
19 Sroub M6 x 30 31123 4 je v objemu dodavky poz. 7
20 Sroub M5 x 55 DIN912 41067 1
21 Transformator 12309V000 1
22 Drzak pro transformator 12301 1
23 Magnet koncového spinace| 5820-063 1
24 Licované pero 8x7x15 5820-020 1
25 Modul ozubeného kola 4 5820-018 1
26 Pojistny krouzek 5820-019 2
27 Magnet koncového
spinace pravy 5820-060 1
28 Zavitovy kolik M6 x 20 3411-036 4
29 Ozubena ty¢ 1m 5829 4 vE€. Upevnovaci material poz. 30 + 31
30 Podlozka - - je v objemu dodavky poz. 29
31 Sroub - - je v objemu dodavky poz. 29
32 Magnet koncového
spinace levy 5820-061 1
- Upevnovaci konzole 5820-070V000 1 v¢. poz. 8, 10, 11
Glosar

Oblast pohybu
Hlavni zaviraci hrana

Vedlejsi zaviraci hrana
Tolerance sily
Pomaly chod

Zastaveni v mezipoloze

TorMinal

Misto, kde se kfidlo vrat mGze dotknout osoby, zvifete nebo predmétu.
Hrana kfidla vrat, jejiz pozice urCuje Sifku otevieni mezi
sloupkem (protéjsi uzaviraci hrana) a kfidlem vrat.

VSechny ostatni zaviraci hrany kfidla vrat, které nejsou hlavni nebo
protéjsi zaviraci hranou.

Dodatec¢na sila k naprogramované sile, kterou smi pohon pouzit, aby
vrata otevrel nebo zavrel.

Minimalni rychlost pohonu.

Je-li béhem pohybu vrat (otevirani nebo zavirani) vydan prikaz,
pohon se zastavi. Pri dalSim povelu se pohon rozjede v
opacném sméru.

Programovaci pfistroj pro nastaveni pohonu na kazda vrata a
pro aktivaci zvlastnich funkci.
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Pohony vrat

Pohon pro otoc¢na vrata twist 200 ...

'I!';i- »

-

Pohony garazovych vrat sprint | marathon ...

... Pohon garaZovych vrat duo ...

Vysilaci technika

... Drzak dalkového ovladace ...

.. Telecody ...

8"

... Vnitini dalkové tlacitko ...

.. Prijimac déalkového ovladani s tlacitkovym vystupem ...

o g T

.. Hlavni vypinac ...

Pohony pro rolety a markyzy

... Trubkové motory
(mechanické

nebo elektronické
koncové spinace) ...

& ¥
- L o
H H ... Rizeni ...

.. Sténova kotva vyjimatelna ...

PrisluSenstvi

... Svételné zavory ...
-u WON
Bfn

N

.. TorMinal ...

... Vystrazné svétlo 24V ...

... @ mnohé dalsi.



